Zatgcznik nr 9.1. do Uchwaty nr 163/05/2026 Senatu UR

z dnia 25 maja 2026 r.

OGOLNE INFORMACIJE O KIERUNKU STUDIOW

Obowiqzuje od roku akad. 2026/2027

Nazwa kierunku studiow

Filologia angielska
Specjalnosci:

nauczycielska i translatoryczna

Poziom studiow

Il stopnia

Profil studiow

ogolnoakademicki

Forma lub formy studiow

stacjonarne i niestacjonarne

Liczba semestrow

4

Liczba punktow ECTS konieczna do
ukonczenia studiow na danym poziomie

122 na studiach stacjonarnych

120 na studiach niestacjonarnych

Tytut zawodowy

magister

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do
dziedziny nauki i dyscypliny naukowej lub
artystycznej, (okreslenie procentowego
udziatu w przypadku przyporzadkowania
kierunku studiow do wiecej niz jednej
dyscypliny oraz wskazanie dyscypliny

wiodacej, w ramach ktorej bedzie
uzyskiwana ponad potowa efektédw
uczenia sie)

dziedzinaly nauki humanistyczne
dyscyplina wiodaca
jezykoznawstwo - 66 %

pozostate dyscypliny:

literaturoznawstwo - 17 %
nauki o kulturze i religii - 17 %

Ogotem: 100%

Roznice w stosunku do innych programow
o podobnie  zdefiniowanych celach i
efektach uczenia sie, prowadzonych w
Uczelni iprzypisanych do tej samej

dyscypliny

Podstawowa roznica pomiedzy filologia
angielska, a pozostatymi neofilologiami to jezyk,
w ktorym odbywa sie ksztatcenie (jezyk
angielski) , ktorego aspekty teoretyczne sg
czescig programu ksztatcenia. Obszar kulturowy,
ktérego dotyczy ksztatcenie w zakresie
literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii,
zawezony jest do krajow obszaru
anglojezycznego. Ksztatceni sg nauczyciele i
ttumacze jezyka angielskiego.




10.

Opis sylwetki absolwenta obejmujacy opis
ogllnych  celéow  ksztatcenia  oraz
mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji
studiow

Cele

ksztatcenia:
Wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych
do poziomu min. C2 znajomosci jezyka
angielskiego;
Pogtebienie wiedzy studentdéw
o literaturze, kulturze i historii krajow
obszaru anglojezycznego;
Pogtebienie wiedzy studentdéw
o strukturze i funkcjonowaniu jezyka
angielskiego;
Udoskonalenie umiejetnosci
translatorskich;
Wyksztatcenie zaawansowanych
umiejetnosci filologicznych w zakresie
analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego;
Dalsze przygotowanie do wykonywania
zawodu nauczyciela jezyka angielskiego

Mozliwosci zatrudnienia:

jako nauczyciel jezyka angielskiego we
wszystkich typach szkét;

jako pracownik naukowo-dydaktyczny na
uczelni wyzszej;

jako ttumacz

w firmach, w ktérych konieczna jest biegta
znajomosc jezyka angielskiego (np. do
obstugi klienta)

Mozliwosci kontynuacji studiow:
Absolwent jest przygotowany jezykowo
i merytorycznie do podjecia ksztatcenia w
szkole doktorskiej w dziedzinie nauk
humanistycznych. Dla absolwenta studiow II-
go stopnia otwarte sg studia podyplomowe
na UR i na innych uczelniach, poszerzajgce
jego kwalifikacje.

11.

Jezyk prowadzonych studiéw

polski; nauczanym i wyktadowym jezykiem
obcym jest jezyk angielski

Przewodniczacy Senatu
Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Adam Reich
Rektor




Zatgcznik nr9.2. do Uchwaty nr 163/05/2026 Senatu UR
z dnia 25 maja 2026 r.

OPIS ZAKEADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

Obowigzuje od roku akademickiego 2026/2027

Nazwa kierunku studiow filologia angielska
Poziom studiow studia Il stopnia
Profil studiow ogolnoakademicki

Opis zakfadanych efektéw uczenia sie dla kierunku studiow, poziomu i profilu ksztatcenia uwzglednia
uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia dla poziomow 6 - 7 okreslone w ustawie z dnia 22 grudnia
2015 r. 0 Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1606) oraz charakterystyki drugiego
stopnia dla poziomdw 6 — 7 okreslone w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14
listopada 2018 r. (Dz. U. z 2018 r., poz. 2218) w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie

dla kwalifikacji na poziomach 6 — 8 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Symbol

Odniesienie do

kierunkowych , . charakterystyk
. : Kierunkowe efekty uczenia sie : .
efektow uczenia drugiego stopnia
sie PRK*, *%*
Wiedza: absolwent zna i rozumie
K_Wo1 w pogtebionym stopniu podziat jezykoznawstwa na | P7S_WG
poszczegolne dziaty oraz zaleznosci miedzy nimi;
K_Wo2 w pogtebionym stopniu najwazniejsze nurty

jezykoznawstwa, metodologie badan jezykoznawczych,
oraz ich tendencje rozwojowe, a takze rozumie kontekst ich
ksztattowania sie, wszczegdlnosci w zakresie jezyka
angielskiego;

K_Wo3 w pogtebionym stopniu zagadnienia dotyczace nauczania
angielskiego jako jezyka obcego, lub dotyczace teorii
ttumaczenia; orientuje sie w gtéwnych tendencjach
rozwojowych glottodydaktyki lub przektadoznawstwa, w
tym z wykorzystaniem Al;

K_Wog w pogtebionym stopniu wybrane fakty i zjawiska
literaturoznawcze i kulturoznawcze, oraz dotyczace ich
metody i teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci miedzy nimi
w obrebie literatury i kultury krajow anglojezycznych;

K_Wos problematyke metodologii i wiedze obejmujacy gtowne
teorie, szkoty i nurty badawcze, a takze ich tendencje
rozwojowe, w obrebie literaturoznawstwa oraz nauk
o kulturze i religii, obejmujace wytwory kultury krajow
anglojezycznych;

K_Wo6 w pogtebionym stopniu gtdwne kierunki rozwoju i
najwazniejsze osiagniecia literatury i kultury krajow obszaru




anglojezycznego, a takze podstawowe metody analizy i
interpretacji réznych wytworéw kultury, w szczegdlnosci
krajow obszaru anglojezycznego;

K_Wo7y

problematyke metodologii nauk humanistycznych i wiedze
obejmujgca gtdwne teorie, szkoty i nurty badawcze w
obrebie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o
kulturze i religii, atakze kontekst ich ksztattowania sie w
obrebie krajow obszaru anglojezycznego;

K_Wo8

pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i
prawa autorskiego;

K_Wog

fundamentalne dylematy wspodtczesnej cywilizacji;

K_W1o

ekonomiczne, prawne i etyczne uwarunkowania roznych
rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem
filologia angielska, zaréwno w specjalnosci nauczycielskiej,
jaki translatorycznej;

K_Wia1

podstawowe zasady tworzenia i rozwoju roznych form
przedsiebiorczosci;

P7S_WK

Umiejetnosci: absolwent potrafi

K_Uo1

dobrac i zastosowac wtasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne, do
rozwigzywania ztozonych problemdéw wtasciwych dla
jezykoznawstwa teoretycznego i stosowanego,
literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii w obrebie
filologii angielskiej;

K_Uo2

formutowac i testowac hipotezy zwigzane ze ztozonymi i
nietypowymi problemami badawczymi, wyciagac logiczne
whnioski;

K_Uo3

przeanalizowa¢ wybrane zjawisko jezykowe w obrebie
jezyka angielskiego oraz poprzez wtasciwe wykorzystanie
zrodet i dobor wiasciwej metodologii dokonad krytyczne;j,
tworczej interpretacji i syntezy informacji;

K_Uos4

postugiwac sie w stopniu pogtebionym terminologia w jezyku
angielskim i polskim w zakresie glottodydaktyki lub
przektadoznawstwa oraz wyjasni¢ omawiane zagadnienia na
podstawie przeprowadzonej analizy, tworczej interpretac;ji
i prezentacji przedstawianych informacji;

K_Uosg

przygotowac prace pisemna w jezyku angielskim o
charakterze badawczym;

P7S_UW

K_Uob6

postugiwac¢ sie jezykiem angielskim na poziomie C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
wtym rdéznymi jego rejestrami, a takze dodatkowym
jezykiem obcym na poziomie B2+ ESOKJ;

K_Uo7z

komunikowac sie z otoczeniem oraz prowadzi¢ debate w
jezyku angielskim, w tym na tematy specjalistyczne, ze
zroznicowanymi kregami odbiorcow;

P7S5_UK

K_Uo8

kierowac praca zespotu;

K_Uog

wspotdziatad z innymi osobami w ramach prac zespotowych
i podejmowac wiodaca role w zespotach;

P7S_UO

K_U1o

samodzielnie planowac i realizowac wtasne uczenie sie przez
cate zycie i ukierunkowywac innych w tym zakresie;

P7S_UU




Kompetencje spofeczne: absolwent jest gotow do

K_Ko1

samodzielnej krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci w obrebie zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i
religii;

K_Ko2

zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemdw praktycznych i
poznawczych; samodzielnego podejmowania decyzji oraz
oceny dziatan wtasnych i zespotéw, w ktorych pracuje lub
ktorymi kieruje;

P7S_KK

K_Ko3

aktywnego funkcjonowania w globalnym i wielokulturowym
spoteczenstwie, wykazujac sie zrozumieniem,
poszanowaniem, otwartoscig i tolerancja wobec innych
kultur i systemow wartosci;

K_Kog

do wypetniania zobowigzan spotecznych, inicjowania i
organizowania dziatan na rzecz interesu publicznego, w tym
obserwacji wspotczesnych trendéw  kulturowych w
angielskim obszarze jezykowym, ich krytycznej oceny oraz
przejmowania pozytywnych wzorcow;

K_Kosg

myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy;

P7S_KO

K_Ko6

odpowiedzialnego petnienia rol zawodowych, do ktérych
zostat przygotowany podczas studiow na filologii angielskiej
z uwzglednieniem zachodzacych zmian spofecznych i
kulturowych; dbatosci o rozwoj dorobku zawodowego
poprzez ciagte samoksztatcenie; przestrzegania zasad etyki
zawodowej i upowszechniania wiasciwych postaw etycznych
w srodowisku pracy i poza nim;

P7S_KR

*

W przypadku realizacji programu studiow prowadzgcego do uzyskania kompetencji inzynierskich, obok

odniesien do charakterystyk efektdw uczenia sie z | czesci zatgcznika, nalezy uwzgledni¢ odniesienia do
charakterystyk efektéw uczenia sie z czesci lll zakonczone okresleniem (Inz), np. P6S_WG (Inz)

* %

W przypadku kierunku studiéw przypisanego do dziedziny sztuki, obok odniesien do charakterystyk

efektéw uczenia sie z | czesci zatgcznika, nalezy uwzgledni¢ odniesienia do charakterystyk efektéw uczenia sie z

czesci Il zakonczone okresleniem (Sz), np. P6S_WG (Sz)

Przewodniczacy Senatu
Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Adam Reich

Rektor




Zatgcznik nr9.3. do Uchwaty nr 163/05/2026 Senatu UR
zdnia 25 maja 2026 r.

CHARAKTERYSTYKA | WARUNKI REALIZACJI PROGRAMU STUDIOW

Obowigzuje od roku akademickiego 2026/2027

Nazwa kierunku studiow Filologia angielska
Specjalnosci:
nauczycielska (N)

translatoryczna (T)

Poziom studiow Il stopnia
Profil studiow Ogolnoakademicki
1. | £aczna liczba godzin zajec st. stacjonarne st. niestacjonarne
930(NiT)+60 609 (N) + 60 godz.
godz. praktyk praktyk
zawodowych zawodowych
579 (T) + 60 godz.
praktyk
zawodowych

2. | Liczba punktow ECTS dla poszczegolnych | jezykoznawstwo — 81
dyscyplin w ogolnej liczbie punktéw ECTS | literaturoznawstwo — 21*
wymaganych do ukonczenia studidw na | naukio kulturze i religii — 20*

kierunku
3. | taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi | st. stacjonarne st. niestacjonarne
uzyska¢c w ramach zaje¢ prowadzonych
z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych osob prowadzacych 69 50
zajecia

4. | Liczba punktow ECTS, jaka student musi | 52
uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
spotecznych, nie mniejsza niz 5 pkt ECTS

5. | Liczba punktow ECTS, jaka student musi | 77
uzyska¢ w ramach zaje¢ do wyboru (nie mniej
niz 30% ogolnej liczby punktow ECTS)

1 Poza przedmiotami z zakresu literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii 1/3 liczby ECST przypisanych do
PNJA i Jezyka biezacych wydarzen

2 Strategie przedsiebiorcze, Przedmiot ogélnouczelniany, Podstawy prawa dla ttumaczy (T) lub Komunikacja w
edukacji (N).



6. | Liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego (w | Nie dotyczy
przypadku  studiow  pierwszego  stopnia
i jednolitych studiow magisterskich
prowadzonych w formie studiéw stacjonarnych)
7. | taczna liczba punktow ECTS przypisana do | Nie dotyczy
zajec ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne —
dotyczy profilu praktycznego
8. | kaczna liczba punktow ECTS przypisana do | 72 (N) 70 (T)
zaje¢ zwigzanych z prowadzong dziatalnosciag
naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach do
ktorych  przyporzadkowany jest kierunek
studiow, uwzgledniajacych  przygotowanie
studentow do prowadzenia dziatalnosci
naukowej lub udziat w tej dziatalnosci — dotyczy
profilu ogélnoakademickiego
9. | Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk | Specjalnos¢ nauczycielska
zawodowych oraz liczba punktow ECTS | Liczba godzin 60
przypisana do praktyk Czas trwania: wrzesien po semestrze Il i
semestr IV
Punkty ECTS 4
Sposob realizacji oraz warunki
przystapienia do realizacji praktyk
zawodowych przedmiotowo-
metodycznych (ciggtych i sSrodrocznych):
tacznie 60 godzin w szkole
ponadpodstawowej (30 godzin realizowane
we wrzesniu po semestrze drugim i 30
realizowane w trakcie semestru czwartego)
Specjalnos¢ translatoryczna
Liczba godzin: 60
Czas trwania: minimum 2 tygodnie
Punkty ECTS: 5
Sposob realizacji oraz warunki
przystapienia do realizacji praktyk
zawodowych :
60 godzin praktyki zawodowej ciggtej po
semestrze ||
10.| Opis sposobow weryfikacji i oceny efektow | Dla wszystkich zatozonych w programie

uczenia sie osiagnietych przez studenta

w trakcie catego cyklu ksztatcenia

studiow efektow uczenia sie zostaty
dobrane adekwatne i odpowiednio
zréznicowane metody ich weryfikacji.
Uszczegotowienia dotyczace sposobow
weryfikacji efektow uczenia sie zostaty
przedstawione w sylabusach przedmiotow.
Do stosowanych metod naleza: egzaminy
pisemne, prezentacje, kolokwia
zaliczeniowe, dzienniczki praktyk , ocena z




aktywnosci na zajeciach, itp. Zaliczenie
danego przedmiotu potwierdza stopien
osiggniecia przez studenta zaktadanych
efektow uczenia sie. Weryfikacja efektow
prowadzona jest na biezgco w trakcie zajec
(testy, kolokwia, odpowiedzi ustne) oraz w
trakcie koncowego zaliczenia przedmiotu.
Kluczowe dla programu efekty uczenia sie
sg rowniez obowigzkowo sprawdzane w
ramach pracy dyplomowej oraz na
egzaminie dyplomowym.

11. | Warunki ukonczenia studiow Osiagniecie wszystkich zatozonych w
programie studiow efektow uczenia sie i
wymaganej liczby punktow ECTS (122 na
studiach stacjonarnych ,120 na studiach
niestacjonarnych), odbycie przewidzianych
w programie praktyk zawodowych, oraz
przygotowanie pracy magisterskiej i
ztozenie egzaminu dyplomowego.

Warunki realizacji programu studiow
Liczba godzin
Kierunkowe efekty
Lp Przedmioty lub grupy p:zilzpei:;zlzo Forma Liczba pkt
) przedmiotow o zaliczenia ECTS
przedmiotow/grup
przedmiotow st. stacj. st niestacj.
Przedmioty ogdlne
1 Lektorat jezyka obcego K_Uo6 60 36 Z0,E 4
2 Strategie przedsiebiorcze K_W11, K_Uog, 15 10 Z0 1
K_Kog
3 Przedmiot Nie dotyczy 30 18 z 2
ogolnouczelniany do
wyboru
2 105 2 64 27
Grupa przedmiotow podstawowych
4 Praktyczna nauka jezyka K_Woz, K_Uoz, 180 90 Z0O,E 22
angielskiego K_Uo2, K_Uo3,
K_Uo6, K_Uoy,
K_Uo8, K_Uog,
K_U1o, K_Koz,
K_Ko3
[ Struktury wspotczesnego K_Woz1, K_Uo2, 30 25 ZO, E 4
jezyka angielskiego K_Uo3, K_U10
6 Jezyk angielski biezacych K_Wog, K_Uo3, 30 25 Z0 2
wydarzen K_Uo6, K_Uo7,
K_U1o, K_Koz,
K_Ko3
7 Jezyk biznesu K_Wa11, K_Uo6, 30 25 ZO 2
K_Uo7z
8 Stylistyka praktyczna K_Uo2, K_Uo3, 15 10 Z0 2
K_Uo6, K_Ko1




9 Seminarium magisterskie K_Wo2, K_Wo3, 120 100 Z 36
K_Wog4, K_Wos,
K_Wo7, K_Wo8,
K_Uoz,, K_Uo2,
K_Uo3, K_Uog,
K_Uos, , K_Uo6,
K_U1o, K_Koz,
K_Ko2
2 405 2275 268
Grupa przedmiotow kierunkowych
10 Typologia jezykéw i analiza | K_Woz1, K_Wo2, 30 20 Z E 4
konfrontatywna K_Uoz, K_Uo2,
K_Ko1
11 Spoteczenstwo K_Woyg, K_Wos, 15 10 Z0 2
amerykanskie K_Uo1, K_Uo2,
K_U1o, K_Koz,
K_Ko3, K_Kog4
12 Tozsamosc kulturowa w K_Wog4, K_Wos,
Wielkiej Brytanii K_Uoz, K_Uo2,
K_Koz, K_Ko3,
K_Kog4
13 XX wieczna powiesc K_Wog4, K_Wos, 15 10 Z0 2
brytyjska K_Uo1, K_Uo2,
K_Ko3
14 Wspotczesna literatura K_Wog4, K_Wos, 15 10 Z0 2
amerykanska K_Uo1, K_Uo2,
K_Ko3
15 Historia amerykanskich K_Wog, K_Wos, 30 - Z0 2
tradycji kulinarnych* K_Uo1,K_Koz, K_Ko3
2 105 250 12st/aon
Grupa przedmiotow kierunkowych do wyboru w obu specjalnosciach
15 Gotyk w literaturze i K_Wog4, K_Wos, 15 10 Z0 2
popkulturze K_Wo6, K_Wo7,
K_Uoz, K_U1o,
K_Ko1
16 Historia stosunkow K_Woyg, K_Wos Z0
angielsko-polskich K_Uoz, K_Uog,
K_Ko1, K_Ko3
17 Podstawy jezykoznawstwa | K_Wo2, K_Uoz, Z0
kognitywnego K_Uo3
18 Wstep do leksykografii K_Wo1, K_Wo2, Z0
K_Uoz, K_Ko6
19 Gatunki filmowe w kinie K_Wog4, K_Wos, 15 10 Z0 2
amerykanskim K_Uo1, K_Uo2,
K_U1o, K_Koz1
20 Literatury swiata w jezyku K_Wog4, K_Wos,
angielskim K_Wo6, K_Uo2,
K_Ko1, K_Ko3
21 Lingwistyka stosowana K_Wo1, K_Wo2, Z0
K_Uoz, K_Uo3
22 Odmiany jezyka K_Wo1, K_Wo2, Z0
angielskiego K_Uo1, K_Uo3




23 Mysl utopijna i dystopijna K_Wog, K_Wos, 15 10 Z0 2
w literaturze i kulturze K_Wo6, K_Wog,
anglojezycznej K_Uox
24 Wprowadzenie do K_Wog, K_Wos, Z0
anglojezycznej literatury K_Wo6, K_Wog,
faktu K_Uo7, K_Uo6,
K_Koz, K_Ko3
25 Socjolingwistyka K_Wo1, K_Wo2, Z0
K_Uo3
26 | Teksty specjalistyczne w K_Woz, K_Woz2, Z0
ttumaczeniu K_Uo1, K_Uo3
245 230 Z6
Grupa przedmiotow kierunkowych do wyboru/ specjalnosc nauczycielska
27 Dydaktyka jezyka NWz1, NW3, NWs, 85 75 Z0,ZE 10
angielskiego w szkole NW6, NW7, NWg,
ponadpodstawowe;j NW12, NW13, NUg,
NU7, NUg, NU1o0,
NKz, NK3, NK4, NKs5,
NK7
28 Zastosowanie Al w K_Wo3, K_Uoz, 20 20 Z0 2
dydaktyce K_Ko2, NU18
29 Nauczanie jezyka NWog, NUog4, NU0S8, | 30 15 Z0 2
branzowego NKo1
30 Komunikacja w edukacji K_Wo3, K_Wog, 30 15 Z0 2
K_Uo7y, K_Uog,
K_Ko6, K_Kog,
K_Ko3, NU13, NU14,
C.W2,CUz1, CU2
31 Akwizycja jezyka obcego K_Wo3, K_Uoz, 30 20 Z0 2
K_Uo3, K_Uog,
C.W1, C.W3, C.Ws,
C.U3, CKa
32 Wybrane problemy K_Woz, K_Wo2, 15 10 Z0 1
leksykografii pedagogicznej | K_Uo1, K_Uo6
33 Przektad pisemny K_Wo1, K_Wo2, 30 20 Z0 4
K_Wo3, K_Woy,
K_Wos, K_Wo6,
K_Wo7, K_Uoz,
K_Uo2, K_Uo3,
K_Uos, K_U1o0,
K_Ko1, K_Ko2
34 Ttumaczenia ustne K_Wo3, K_Uoz, 30 15 Z0 2
K_Uo2, K_Uo3,
K_Uog, K_Uo6,
K_U1o, K_Ko1,
K_Ko2, K_Ko6
2 270 2190 225




Grupa przedmiotéw kierunkowych do wyboru/ specjalnos$¢ translatoryczna

35 Teoria przektadu K_Wo1, K_Wo2, 30 20 ZE 3
K_Wo3, K_Uoz,
K_Uo3, K_Uog,
K_Uo6, K_Koz,
K_Ko6
36 | Ttumaczenie tekstow K_Wo1, K_Wo2, 45 30 Z0 5
prawniczych K_Wo8, K_Wog,
K_Uo1z, K_Uoz2,
K_Uo3, K_Uog,
K_Uo8, K_Uog,
K_Ko6
37 Ttumaczenie tekstow K_Wo3, K_Uoz, 30 20 Z0 3
popularno-naukowych i K_Uo2, K_Uog
ekonomicznych K_Uo6, K_Uog,
K_Ko1
38 Podstawy nauczania K_Wo3, K_Uo3, 30 20 Z0 3
jezykdw branzowych K_Uog, K_Uo06,
K_Ko1, K_Ko6
39 Warsztat ttumacza ustnego | K_Wo3, K_Uo3, 60 30 Z0 4
K_Uog4, K_Uo6,
K_Ko1, K_Ko6
40 Podstawy prawa dla K_Wo1, K_Wo2, 15 10 Z0 2
ttumaczy K_Wo3, K_Uoz,
K_Uoy, K_Ko1
41 Zawdd ttumacza K_Wa1o, K_Uoz, 30 15 Z0 2
przysiegtego K_Uog, K_Koz1,
K_Koz2
42 Narzedzia CAT K_Wo3, K_Uoz, 30 15 Z0 2
K_Uo3, K_Uog,
K_Uo8, K_Uog,
K_Ko2, K_Ko6
2 270 2160 224
Razem (suma uwzglednia przedmioty dla jednej Z118(N)
specjalnosci/ jednej sciezki ksztatcenia) Z 930 2 609 (N) 117 (T)
579 (T) st.
stacjonarne
2116 (N)
115 (T)
st.
niestacjona
rne
Praktyka zawodowa ciggta (spec. K_W1o, K_Uoz, 60 60 Z0 5
translatoryczna) K_Uo3, K_Uog,
K_Uo6, K_Uog,
K_Koz, K_Ko2,
K_Ko3, K_Kog,
K_Ko6
Praktyka zawodowa K_W10, NWg, NWS, | 60 60 ZO 4

przedmiotowo-metodyczna ciggta
w szkole ponadpodstawowe;j

Praktyka zawodowa
przedmiotowo-metodyczna

NWg, NU1, NUz2,
NU3, NK7




srodroczna w szkole
ponadpodstawowe;j
Ogotem: 990 669 (N) 122 st.
639 (T) stacjonarne
120 st.

niestacjona
rne

Opis przebiegu studiow z uwzglednieniem kolejnosci przedmiotéw, zasad wyboru
przedmiotow obieralnych oraz zasad realizacji sciezek ksztatcenia:

Nalezgca do przedmiotow podstawowych Praktyczna nauka jezyka angielskiego jest realizowana w
przez pierwsze trzy semestry, po semestrze |l jest egzamin, po pozostatych zaliczenie na ocene. W
ciggu poszczegolnych semestrow z grupy przedmiotdw podstawowych realizowane s3 takze
konwersatoria ze Stylistyki praktycznej, Jezyka biznesu, Struktur wspdtczesnego jezyka angielskiego
oraz Jezyka angielskiego biezgcych wydarzen.

Wybadr specjalnosci deklarowany jest przy sktadaniu dokumentoéw na studia.

Zajecia przypisane do specjalnosci nauczycielskiej, wynikajace ze standardu ksztatcenia nauczycieli,
obejmuja wykfady i laboratoria z Dydaktyki jezyka angielskiego w szkole ponadpodstawowej,
konwersatoria z Akwizycji jezyka obcego, Nauczania jezyka branzowego, Zastosowania Al w
dydaktyce i Komunikacji w edukacji.

Praktyka zawodowa przedmiotowo-metodyczna w szkole ponadpodstawowej odbywa sie we
wrzesniu po semestrze Il (30 godzin) i w trakcie semestru IV (30 godzin).

Pozostate zajecia przypisane wytgcznie do specjalnosci nauczycielskiej to: Wybrane problemy
leksykografii pedagogicznej, Ttumaczenia ustne, Przektad pisemny.

Zajecia przypisane do specjalnosci translatorycznej zaplanowane s3 do realizacji we wszystkich
czterech semestrach. W semestrze | realizowane s3 zajecia: Teoria przektadu, Podstawy prawa dla
ttumaczy oraz Narzedzia CAT. Zajecia te s3 przygotowaniem do prowadzonych w kolejnych
semestrach konwersatoriow i laboratoriow poswieconych ttumaczeniom ustnym, jak rowniez
pisemnym ttumaczeniom tekstow specjalistycznych, takich jak: teksty prawnicze, teksty
popularno-naukowe i ekonomiczne. Ponadto realizowane s3 zajecia poswiecone specyfice zawodu
Ttumacza przysiegtego, tj. podstawy prawa dla ttumaczy i Zawdd ttumacza przysiegtego.
Praktyka zawodowa odbywa sie jako praktyka ciagta w lecie po semestrze |I.

Dodatkowo w specjalnosci translatorycznej przypisane jest konwersatorium: Podstawy nauczania
jezykdw branzowych.

Obowigzkowe zajecia kierunkowe:

Zajecia z zakresu jezykoznawstwa:

Typologia jezykow i analiza konfrontatywna

Zajecia z zakresu literaturoznawstwa:

XX-wieczna powies¢ brytyjska

Wspotczesna literatura amerykanska

Zajecia z zakresu nauk o kulturze i religii:

Spoteczenstwo amerykanskie lub Tozsamosc kulturowa w Wielkiej Brytanii (w danym roku
uruchamiany jest jeden z przedmiotow)




* Historia amerykanskich tradycji kulinarnych - przedmiot kierunkowy prowadzony przez
stypendyste programu Fulbrighta

Zajecia do wyboru obejmuja blok zaje¢ danej specjalnosci oraz nastepujgce przedmioty
(studenci deklaruja wybor poprzez system Wirtualnej Uczelni pod koniec semestru
poprzedzajacego kurs, a w przypadku zaje¢ wybieralnych rozpoczynajacych sie w semestrze | -
we wrzesniu po zakonczeniu rekrutacji):

Lektorat jezyka obcego (niemiecki, rosyjski lub francuski)

Seminarium magisterskie z zakresu jezykoznawstwa (w tym przektadoznawstwa i metodyki
nauczania j.ang.), literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii.

W semestrze ll, i IV studenci wybieraja takze jeden wyktad monograficzny z dwdch
przedstawionych do wyboru z zakresu jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa/nauk o kulturze i
religii.

Przedmioty ksztatcenia ogdlnego zaplanowane sg w nastepujacy sposob:

Semestr | — Strategie przedsiebiorcze

Semestr IV — Wyktad ogdlnouczelniany do wyboru

Student zobowigzany jest do odbycia 4 godzin szkolenia BHP oraz szkolenia bibliotecznego na
zasadach okreslonych w Uczelni.

Na studiach stacjonarnych i niestacjonarnych zajecia realizowane bedg w formie hybrydowej z
wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc. Liczba punktow ECTS, jaka bedzie
uzyskana w ramach ksztatcenia z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢, nie
bedzie wieksza niz 40% liczby punktéw ECTS wymaganej do ukonczenia studidw w przypadku
studiow stacjonarnych i 75% niestacjonarnych o profilu ogélnoakademickim, zgodnie z
zarzadzeniem Rektora UR nr 86/2025, z dnia 31.03.2025 r. (paragraf 3), oraz zarzagdzeniem Rektora
UR nr 174/2025 z dnia 23.07.2025 1., a w przypadku specjalnosci nauczycielskiej w grupie zajec z
dydaktyki przedmiotu nie bedzie wieksza niz 25% sumy liczby punktow ECTS okreslonej dla tej
grupy zajec.

Przewodniczacy Senatu
Uniwersytetu Rzeszowskiego

prof. dr hab. Adam Reich
Rektor




